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LED konverter IP68 hidealite

IP68-klassad LED-konverter.
IP 68 classed LED converter.
IP68-luokiteltu LED-muunnin

E-nr Benémning Antal LED Utgéende strém
E-no Name Numbers of LED Output current
(mm) Snro Nimitys Ledien mééré Ulostulovirta
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74 526 61 Konverter IP68 350mA | Min st - Max 9st 12W 350mA
Min Tpcs - Max 9pes 1,2W
uuuuu 40M323 Min. 1kpl - Maks. 9 kpl 1.2W
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Symbolférklaring - Symbols - Merkkien selitykset

Uppfyller kraven enligt EN-60598.
Conforms to EN-60598.
Tayttaa standardin EN 60598 vaatimukset.

Oberoende forkopplingsdon.
Independent driver/ballasts.
Erillinen liitantélaite.

Safety Extra Low Voltage. Skyddsklenspénning med skyddsseparation av
Armatur avsedd bade fér inom- och utomhusbruk. primér och sekundarlindningarna. Fér klass Il armaturer.

Intended both for indoor and outdoor use. Safety Extra Low Voltage.

Valaisin soveltuu seké sis&- etta ulkokéyttosn. Safety Extra Low Voltage. Suojapienjénnite ensié- ja toisiokaémien
suojaerotuksella. Luokan Il valaisimille.

Vattentatt utférande. Kan nedsénkas i vatten. Dammtat. Fér montage i
mark, golv eller utrymmen med golvbrunn.

Protection against dust and against the results of immersion in water.
Vesitiivis rakenne. Voidaan upottaa veteen. Polytiivis. Soveltuu asennet-
tavaksi maahan, lattiaan tai tiloihin, joissa on lattiakaivo.

Skydd fér temperaturer éver 110°C.
Protection for temperatures above 110°C.
Suoja yli 110 °C lampétiloille

Kortslutningsséker transformator.
Short-circuit proof transformer.

Anger skyddsklass, klass I, dubbelisolering. Oikosulkuvarma muuntaja.

Class of protection, double insulation.
Suojausluokka. Luokan Il kaksoiseristetty valaisin.

Far monteras i eller p alla typer av material.
Can be mounted in or on all types of materials.
Saadaan asentaa kaikentyyppisiin materiaaleihin tai niiden pélle.

Far monteras i eller p& normalt brénnbara material.
Suitable for mounting directly on flammable surfaces, such as wood.
Voidaan asentaa palavaan materiaaliin, kuten puu.

Anger driftstrém.
Denotes the operating current.
limoittaa kayttévirran,
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SAKER INSTALLATION

Léas dessa instruktioner fére installationen pabérjas och lamna den vidare till brukaren av anlaggningen. Produkten skall installeras av behorig instal-
lator och enligt géllande féreskrifter. Se till att spanningen &r franslagen fore installation eller underhéll. Installera enligt beskrivningen nedan

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The product should be installed by a licensed electri-
cian and in accordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install as described below.

TURVALLISUUSOHJEET

Lue ndm4 ohjeet ennen asentamista ja luovuta ohjeet valaisimen seuraavalle kéyttsjélle. Tuotteen saa asentaa valtuutettu asentaja voimassa olevien
méaréysten mukaisesti. Varmista, etté jannite on kytketty p&éltd ennen asennusta ja huoltoa. Asenna alla olevan kuvauksen mukaisesti.

SV

All anslutning till drivdonets primérsida (230V) far
endast utféras av behérig elektriker eller person med
nodig kdnnedom om elektrisk installation i enlighet med
géllande regler och standarder.

LED-modulerna ska endast anslutas till drivdonet nér
strémmen &r franslagen.

Tillse att polariteten &r ratt nér ni ansluter Power LED-
modulerna till drivdonet/konvertern

De flesta LED-moduler &r fargkodade. Ansluts dioderna
med fel polaritet kommer dom inte att lysa och kan
skadas eller forstoras.

(+) Réd, Brun eller Vit
(-) Blaeller Svart

Drift

Led moduler méste drivas med sin rétta stromstyrka.
Om strémstyrkan overstiger maxvérdet paverkas
livslangden negativt och dioden skadas fér alltid.
Drivdonen &r av SELV typ och férsedda med skydd mot
kortslutning, dverbelastning och éverhettning .

All connections to the driver’s primary side (230V) must
be performed by a qualified electrician or person with
the necessary knowledge of electrical installations in
accordance with applicable regulations and standards.

The LED modules must only be connected to the driver
when the power is off.

Make sure that the polarity is correct when you connect
the Power LED modules to the driver/converter.

Most LED modaules are colour coded. If the diodes are
connected with reverse polarity, they will not light and
can be damaged or destroyed.

(+) Red, Brown or White
(-) Blue or Black

Operation

The LED modules must be powered with the correct
amperage. If the amperage exceeds the maximum value,
this will have a negative impact on the service life and
the diodes will be permanently damaged.

The driver is of the SELV type and is equipped with
short circuit, overload, no-load and overheating
protection.

74 526 61

Spanning in
Input voltage

\ 220-240V

Spénning ut
Output voltage
Lahtojannite

\ 3,5-36V

Effekt
Rated Power
Teho

10.8W

fi

Kaikki liitannat liitantélaitteen ensicpuolelle (230V)
saa tehd4 ainoastaan patevé asentaja tai henkild, jolla
on riittavat tiedot sahkoasennuksista voimassa olevien
maaraysten ja standardien mukaisesti.

LED-moduulit saa yhdistéa liiténtélaitteeseen ainoas-
taan virran ollessa katkaistuna.

Varmista, ettéd napaisuus on oikein, kun Power LED-
moduulit yhdistetdan liitantélaitteeseen/muuntimeen.
Useimmat LED-moduulit ovat vérikoodattuja. Jos diodit
yhdistet&an niin, etté niiden napaisuus on vaérinpéin, ne
eivit pala ja voivat tuhoutua.

(+) Punainen, ruskea tai valkoinen
(-) Sininen tai musta

Kaytts

Led-moduuleja on kaytettavé niiden oikealla virranvoi-

makkuudella. Jos virranvoimakkuus ylittaa maksimiar-

von, tdmé lyhent&d moduulin kéyttsikéa ja vahingoittaa
diodia pysyvasti.

Liiténtélaitteet ovat SELV-tyyppisié ja niissé on suojat
oikosulkua, ylikuormitusta ja ylikuumenemista vastaan.

Varmeskydd
Temperature protection

Overbelastningsskydd
Overload protection
Yikuormitussuoja

Kortslutningsskydd
Short-circuit protection
o .

Omgivningstemperatur ta
Ambient temperature ta
Ympériston lampétila ta
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Output: 350mA LED Lamps Max.9W
HO5RN-F 2*0,75mm?2
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Pri: 220-240V~50/60Hz
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Case temperature
Kotelon lampétila
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HO5RN-F 2*0,75mm?2

Anslutning primér
Primary cable

Ei

omm? |2x0,75

Anslutning sekundar
Secondary cable

omm? |2x0,75
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